PREISE | PRIX | PRICES

Erwachsene | Senioren Jugendliche | Jeunes | Kinder | Enfants | Pass Protect
Adultes | Adults f: 64 m: 65 Youths 16-19 Jahre Children 6-15 Jahre
Tageskarten | Cartes journaliéres | Day passes

Sektor 1| Secteur 1 | Sector 1 Gstaad — Zweisimmen — Rougemont
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*NEU: Begrenzt Zeit zum Skifahren? Teilrlickvergiitung bei Riickgabe des Tickets an der Kasse innerhalb 2 / 3 / 4 Stunden. Exkl. Wasserngrat, Lauenen und
Gsteig. | "NOUVEAU: Temps limité pour faire du ski? Remboursement partiel lors du retour du billet a la caisse dans 2 / 3 / 4 heures. Excl. Wasserngrat, Laue-
nen et Gsteig. | “NEW: Limited time for skiing? Partial refund upon return of the ticket at checkout within 2 / 3 / 4 hours. Excl. Wasserngrat, Lauenen and Gsteig.

Wasserngrat, Lauenen & Gsteig:
Tageskarten Einzelgebiet an den Kassen erhiltlich. | Cartes journaliéres par domaine disponibles & la caisse. | Day passes for individual areas available from
ticket counters.

Gruppen | Groupes | Groups 10-49 P. 10%; > 50 P. 20%

Sektor 2 | Secteur 2 | Sector 2 Glacier 3000

Mehrtageskarten (giiltig in Sektor 1+2) | Cartes multijournaliéres (valable dans secteurs 1+2) | Multi-day tickets (valid sectors 1+2)

Tage in Folge | Jours consécutifs | Consecutive days (Glacier 3000 inkl.)

2 120.— 108.— 96.— 66.— 6.—
3 179.— 162.—- 144.— ©e= €)=
4 232.— 209.— 186.— 128.— 12.—
5 285.—- 257.—- 228.— 157.— 15.—
6 327.— 295.—- 262.— 180.— 18.—
7 370.— 333.— 296.= 204.— 2.~
14 571.— 514.— 457.— 315.— 42—

Zusatztage auf Anfrage | Jours supplémentaires sur demande | Additional days on request

Tageswahlpass (giiltig in allen Sektoren — Glacier 3000 inkl.) | Billets de plusieurs jours flexibles (valable dans tous les secteurs — Glacier
3000 incl.) | Flexible multi-day tickets (valid in all sectors — Glacier 3000 incl.)

5 300.— 270.— 240.— 165.— 15.—
6 348.— 314.— 279.— o= 18.—
7 392.— 353.— 314.— 216.— 2.~

Verwendbar an 5/ 6 / 7 beliebig wahlbaren Tagen wahrend der Wintersaison 2017/18. | Utilisable 5/ 6 / 7 jours au choix pendant la saison d’hiver 2017/18. |
Can be used on any 5/ 6 / 7 days during winter season 2017/18.

Preisangaben exkl. | Prix excl. | Prices excl. Depot KeyCard: CHF 5.—

Alle Preise inkl. OV. Uneingeschrankt giiltig fiir Freizeit-, Schul- und Berufsfahrten in der 2. Klasse auf den MOB-Strecken zwischen Rossiniére und Matten
(St. Stephan) sowie die Postautostrecken zwischen Saanenméser und Col du Pillon, Lauenen und Turbach vom 16. Dezember 2017 bis 8. April 2018. | Tous
les prix incluent les transports publics. Valable de maniére illimitée pour les courses loisirs, scolaires et pendulaires dans le train de Rossiniére a Matten

(St. Stephan) en 2¢™ classe et dans le car postal entre Saanenméser et le Col du Pillon, Lauenen et Turbach, du 16 décembre 2017 au 8 avril 2018. | All prices
include public transportation. Valid at all times for people travelling (also to or from work or school) in 2nd class carriages on the train from Rossiniére to Matten
(St. Stephan) and on the postal coach from Saanenméser to Col du Pillon, Lauenen and Turbach from December 16 2017 to April 8 2018.

Saisonabonnemente | Abos saison | Season tickets: www.gstaad.ch/abos

Die AGB sind unter www.gstaad.ch/agb und an jeder Hauptkasse verfiigbar. | Les Conditions générales sont visible dans I'internet (www.gstaad.ch/agb) et a
chaque caisse principal. | The General Terms and Conditions are availeble online (www.gstaad.ch/agb) and at every main ticket office.



